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nerna dsikter, tankar och kidnslor utan att man far klart
for sig var i det biografiska materialet som beliggen
finns. Detta giller bdde Anna Hofmann Uddgren — som
var den f6rsta svenska kvinnliga filmregissdren och sam-
tidigt pionjiren som Strindbergsfilmare — och Asta
Nielsen — den framstdende danska stumfilmsstjirnan.

I en artikel om Gustaf Molanders film Synd (1928) —
grundad pa Brott och brott— tas svingarna ut rejilt, mest
till sddant som 4r allmingods i filmhistorien. Lika kon-
sternerad ir jag dver Egil Tornqvists jimforande studie
av tvd TV-forestillningar av Pelikanen, signerade Yngve
Nordwall 1973 respektive Vilgot Sjoman 1982. Utrym-
met som Térnqvist fice i boken ricker helt enkelt inte
till for act genomfdra resonemanget med tydliga beligg
och — handen p4 hjirtat — en formulering som féljande
ir problematisk: ”Strindberg foregriper ocksa TV-medi-
et. Redan i forordet till Froken Julie efterlyser han ’en /i-
ten scen och en /Jiten salong’”!

Jag forutsitter ate Tornqyist sjilv skulle stryka tan-
ken om han fann den formulerad tex hos en av sina B-
studenter. Med ohistorisk logik kan man lika vil hivda
atc Strindberg forutsig atc smd TV-apparater passar
bittre i smé rum eller att 14” ér béttre dn 28” nir det gil-
ler att dterge kampen mellan 6verklass och underklass.
Som forskare fir man undvika att g& for lingt i det frivo-
la, iven om man kanske uppmanats att viinda sig till en
bredare lisekrets och att sitta sentida tekniska pafund i
relation till tidigare perioders konstnirliga forhillanden.

Ur min synvinkel sett 4r Freddie Rokems essi om
" Det filmiska som visuell struktur och metafor i Strind-
bergs teater” den mest intresseviickande i boken. Samti-
digt 4r spriket hir inte lika tillgingligt som i bokens 6v-
riga bidrag, vilka i stilistiskt god mening oftast 4r popu-
lirvetenskapligt héllna.

Rokem utgdr frin att Strindberg var en av viirldslicte-
raturens forsta dramatiker som utforskar “rummets och
tidens tinjbarhet”, och att denna tendens direke kan
hirledas fran foto- och filmkonstens tidiga utveckling.
Rokems artikel syftar till att "antyda hur Strindberg i sin
dramatik integrerat olika fotografiska och cinematogra-
fiska uttrycksmedel med vars hjilp han bryter ner och
omformar det visuella sprik som legat till grund f6r den
mer traditionella realismen inom teatern” (s 82). Efter-
som de exempel som Rokem tar ir s& spridda tidsmis-
sigt, Froken Julie, Ett dromspel och Spoksonaten, borde
resonemanget byggts vidare med fler konsthistoriska re-
ferenspunkter. P4 samma sitt borde Rune Waldekranz
och andras resultat angéende filmens beroende av tea-
termissigt utprovade beridttarkonventioner ha tagits i
beaktande. Likasd presenterar Rokem sin analys av
”&skddarblickens” rorelse i Est drimspels strukeur som
om han inte vore bekant med Evert Sprinchhorns fina
och vilkinda utredning av logiken i drémspelet. Dessa
synpunkter fir dock inte uppfattas som allefér stringa.

Rokems utredning dr mycket tankevickande for den
som intresserar sig for August Strindberg, hans verk och
deras 6den.

Avets Strindbergiana ger mersmak och fakraunderlag
infor nya méten med forfattarens fantasi som den for-
valtas i moderna medier.

Per Ringby

Per Gedin, Litteraturen i verkligheten. Om bokmark-
nadens historia och framtid. Andra bearbetade och utika-
de upplagan. Rabén Prisma 1997.

Fér ungefir tjugofem 4r sedan befann sig den svenska
forlagsvirlden i kris. Bokutgivningen var fér stor i for-
hallande till vad som var ekonomiskt forsvarbart. De
patriarkaliskt uppbyggda férlagen var tvungna att an-
passa sig till modern affirsverksamhet, vilket inte gjor-
des utan smirtsamma férindringar av invanda arbetsru-
tiner. Nyordningen innebar att férlagen fick bittre kon-
troll pa utgivning och lénsamhet, men fortfarande var
det nist intill omgjligt att producera en svensk genom-
snittsroman utan att gora forlust. Detta var en av de vik-
tigare punkterna i Per Gedins bok Litteraturen i verklig-
heten, som utgavs forsta gingen 1975. D& hade Gedin,
vid den tiden chef fér Wahlstrom & Widstrands forlag,
fatc ndgra ars distans till frlagskrisen och dess konse-
kvenser. Han ville forsoka forstd och forklara vilka orsa-
ker krisen hade i ett lingre tidsperspektiv och vad den
kunde komma att innebira for framtiden. Bokens un-
dertitel 16d Om bokmarknades historia och framtid.

Nu ir framtiden hir. Drygt tjugo 4r har gitt sedan
Litteraturen i verkligheten gavs ut forsta gingen, det talas
pa nytt om en kris for bokbranschen och Gedins bok
har blivit utgiven pa nytt i en bearbetad och utdkad
upplaga. Den hir gingen ir det kanske inte s& mycket
en forlagskris som en boklisarnas kris. Hirdare ekono-
miska villkor for bokproducenterna gor att de satsar pd
ett firre antal titlar, som ska siljas i desto storre uppla-
gor, samtidigt som kommunala besparingar innebir in-
skrinkningar av bibliotekens &ppettider eller dll och
med nedlidggningar av hela biblioteksfilialer. Kort sagt:
forsiljningsutbudet blir smalare och tillgingligheten av
l&nebocker forsimras. Gedin ger oss i den reviderade
upplagan av sin bok fortsittningen pa historien fram till
idag, men ndgot riktigt svar pd om patienten kommer
att tillfriskna eller do ger han inte i de nyskrivna delarna.

Den stora merparten av boken ir oférindrad, men
den innehdller dven en hel del nytt material, medan an-
nat ir uteslutet. Gedin har orienterat sig i den nyaste lit-
teratur- och kulturvetenskapliga forskningen: bland an-
nat gor han vilgrundade hinvisningar till moderna filo-
sofer som Fredric Jameson och Pierre Bourdieu, dven
om det naturligtvis inte varit Gedins avsike att féreta



ndgra utforliga tllimpningar av deras teorier. I den his-
toriska &versikten har han tagit in forskningsresultat
gjorda under tiden sedan den férra upplagan utgavs.
Den framstillning som tidigare till stora delar var upp-
byggd kring Schiick & Warburg, Sven Rinman, Ian
Watt och Arnold Hauser har nu kompletterats &eskil-
ligt. Framfor allt ger Gedin exempel pd vad r700-tals-
forskare som Paul Hunter och Robert Darnton kunnat
siga om bocker och ldsning i bokmarknadens barndom
och vad Q.D. Leavis kunnat tillféra bilden av romanli-
saren genom dren. Ron om den svenska bok- och for-
lagshistorien framtagna av forskare som Bo Bennich-
Bjérkman, Ingemar Oscarsson, Johan Svedjedal, Anita
Ankarcrona, Gunnar Sahlin och Margareta Bjérkman
har ocksg inarbetats i texten. Den delen av boken har nu
blivit en mycket lisvird introduktion dill svensk bokhis-
toria. Det finns dven ett nistan helt nyskrivet kapitel
med rubriken ”Den kvinnliga lisaren och populrlitte-
raturen”, dir emellertid hinvisningarna till den omfat-
tande moderna anglosaxiska forskningen p& omrédet
begrinsas till Dale Spender och Janice Radway. Dir
finns fortfarande mer att gora.

De historiska bakgrundskapitlen om ”Uppkomsten
av den moderna bokmarknaden”, ”Den lisande allmin-
heten och dess upplésning” och dven fallstudien av den
svenska forlagskrisen pd 1970-talet dr alltsd givande,
men det dr indd de nyskrivna delarna i slutet av boken
som vicker storst intresse. I synnerhet de partier i de av-
slutande kapitlen "Romanen i ett forinderligt samhil-
le”, "Romanens ekonomi” och "Bokslut” som behand-
lar utvecklingen i bokbranschen de senaste tjugo &ren.

Redan 1975 skrev Gedin: "Romanen som underhll-
ning kommer att f3 reducerad betydelse, eller rittare har
redan fitt det, beroende pd att den méste tivla med
ménga andra media och p4 att vi fict allemer begrinsad
tid for lisning.” Detta har tolkats som en profetia om
romanens snara forestiende dod, men Gedin tillbakavi-
sar i den nya upplagan att det var romanens fullstindiga
utplénande han avsdg. Men han har forvisso fitc rice
angdende boklisningens tringda lige. Konkurrensen
om vAr fria tid har hirdnat sedan 1975. Bara inom me-
diaomradet finns exempel pa helt nya aktiviteter som
upptar var tid i hemmet: vi har mangdubbelt fler TV-
kanaler att vilja bland tack vare kabeldistribution och
parabolmottagning, dessutom har persondatorernas er-
dvring av hemmen erbjudit ny underhallning i form av
CD-ROMspel och Internetabbonemang. Och boklisan-
det har forindrat funktion under senare decennier. Ge-
din talar om den ”nutida romanens fragmentarisering”.
For femtio &r sedan fanns fortfarande idén om utveck-
lingsromanen levande. En roman kunde innehalla savil
samhillskritik som konstnirliga ambitioner; att lisa var
en intellekeuell syselsittning. Idag utgdr romanen bara
en av minga delar i ett brett underhallningsutbud, me-
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nar Gedin. Han talar om Kerstin Ekmans och Sven Del-
blancs 7o-talsromaner som de sista stora romansviter-
na i Sverige” och redan dessa var tillbakablickande.
Nutidsfiktion i bokform ir sillsynt om den inte ir av
det littare slaget och behandlar livet i mediavirlden eller
pd krogen. Istillet har flera av de senaste &rens upp-
mirksammade svenska prosaverk péfallande ofta be-
handlat historiska personer, och populira faktaverk som
Jostein Gaarders Soffes viirld eller Stephen Hawkins
bécker om virldsrymdens ursprung verkar intressera ld-
sarna mer 4n en roman med fiktiv intrig. Till och med i
Vecko-Revyn skriver man numer om von Wright och
Wittgenstein lika girna som man publicerar en kirleks-
novell, pipekar Gedin.

Bokhandelskedjorna har, sedan fastprissystemet
slipptes 1970, kunnat ¢ka sina vinstmarginaler och de-
ras marknadsforingsmetoder har, hivdar Gedin, styrt
bokmarknaden mot en bestsellermarknad. Tendensen ir
att allt firre titlar siljer allt mer. Genom bokklubbarna,
som under 70- och 8o-talen fér forsta gingen fick de
verklig betydelse pa bokmarknaden, fick forlagen bittre
kontroll pé forsiljningen. I bokklubbarnas medlemstid-
ningar kunde ocksa de smala forfattarskapen presenteras
utforligare in ndgonstans tidigare, men férsiljningen av
dem paverkades inte. Det som kan bli den traditionella
romanens och den smala diktsamlingens riddning ir,
enligt Gedin, de nya datatekniksbaserade metoderna for
bokproduktion. De yttersta konsekvenserna av dessa ir
att lagerhéllning i traditionell mening inte blir nédvin-
dig framledes, férlagen kan nir som helst trycka nya ex-
emplar av en bok till samma pris som det forsta exem-
plaret eftersom hela texten inklusive formgivning finns
lagrat i en dators minne. Distributionen sker inte med
lastbil, utan med digitala signaler genom telefonkablar, i
bista fall inda till bokhandeln dir kunden som efterfra-
gat en bok kan f& den utskriven pd platsen. Gedin forut-
spar att forlagsekonomin och hela forlagsstrukcuren
kommer att férindras radikalt nir den nya tekniken sla-
git igenom: det blir inte lingre nodvindigt for ett forlag
att producera bestsellers for sin 6verlevnad, de relative
laga produktionskostnaderna garanterar detta. Somliga
stora forlag kommer #dven i hogre utstrickning 4n tidi-
gare att f6rldgga annat 4n bara bocker. S 4r ju redan fal-
let: Svenska Bokforliggarforeningen har till och med
bytt namn till Svenska Forliggarfreningen.

I det sista kapitlet, "Bokslut”, ger Gedin den dubbel-
tydiga rubriken dill trots en ganska hoppfull bild av
skénlitteraturens framtid. Han uppmirksammar den
formodat romanfientliga polariseringen mellan sma f6r-
lag specialiserade inom bestimda dmnesomriden och
de stora forlagskoncernerna pé stindig bestsellerjake.
Men enligt Gedin ir denna polarisering inte enbart av
ondo. Kvalitetsforfattare har alltid haft en mycket be-
grinsad lisekrets. Det dr de stora forlagsgrupperna som
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garanterar “kvalitetslitteraturens éverlevnad”, enligt Ge-
din, genom sina omfattande ekonomiska resurser och
mojligheter att uthélligt invinta en forfattares genom-
brott efter den femte romanen eller diktsamlingen. S&
trots fragmentariseringen, trots att boklisandet utsitts
for svir konkurrens av andra fritidsaktiviteter och inte
lingre dr ett sjilvklart val ens fér de mest hégutbidlade
konsumenterna, trots allt detta tror Gedin att boken
kommer att finnas kvar. Lasandet och skrivandet 4r nir-
mast inlirda beteenden och skénlitteraturen har blivic
”en oundginglig del av viér tillvaro”, skriver han.

Denna allmint formulerade férhoppning dr mer po-
sitiv 4n avslutningen i den forsta upplagan av Listeratur i
verkligheten, vilken ocks stdr kvar nistan ordagrann 10
sidor frén slutet i den nya upplagan. D4 skrev Gedin att
boken i framtiden skulle férlora i betydelse och allt han
relaterar till som skett sedan dess verkar bara bekrifta
den tendensen. Detta ger ett motsigelsefullt intryck;
nytugdvans slutord verkar en aning krystade, som om
Gedin kint sig tvungen att 4nd4 vara hoppfull om bo-
kens framtid. Men kanske stdr en forklaring till denna
ambivalenta héllning att finna redan i den nya uppla-
gans “Inledning”. Aven dir pastir Gedin att romanen
inte alls dr dd och att skénlitteraturen har stor betydel-
se dven idag, men han hivdar ocks att den héller p4 att
f& en ny funktion. Minniskans urldriga behov att be-
ritta kommer aldrig att férsvinna, “bara ta sig nya for-
mer”. Och det 4r vil just detta som 4r den springande
punkten: skonlitteraturen héller pé att férindra karak-
tir sdvil till innehall som form. Den traditionella roma-
nen har férlorat sin centrala roll, men sivil boken och
det fiktiva berittandet kommer att bestd dven om det
fiktiva berdttandet inte nédvindigtvis kommer att dist-
ribueras i bokform i framtiden.

Ett sidant synsitt, dir fiktion och berittande inte
begrinsas till att vara ord tryckea p& papper som bundits
mellan hirda pirmar, fir konsekvenser dven for littera-
turvetenskapen. Textbegreppet har redan vidgats betyd-
ligt under senare decennier och det stir allemer klart att
foremalet for var forskning inte lingre kan begrinsas till
prosa, poesi och dramatik. Vi méste tinka oss att stude-
ra all sorts berittande, all sorts fiktion och studera det
som det internationella, eller globala, fenomen det 4r.

Erik Peurell

Voltaire, Histoire de Charles XII. Edition critique par
Gunnar von Proschwitz (Les ceuvres complétes de Vol-
taire, 4), Voltaire Foundation, Oxford 1996, samt Voltai-
re, Carl XIL:s historia. Tolkning, inledning och kommen-
tar av Gunnar von Proschwitz. Norstedts. Sthim 1997.

En av 1700-talets mest ldsta och omtalade bécker ir Vol-
taires "Histoire de Charles XII”. Georg Brandes yttrade

», »

om den i sin “Francois de Voltaire”: "Den vickte p4 sin
tid ett intresse for Sverige i Europa som man kan jimfé-
ra med det intresse som Danmark har Shakespeares
Hamlet att tacka for.” Mer in sextio franska editioner
utkom redan under forfattarens egen livstid. Och enbart
en upprikning av dversittningarna till sprak som tyska,
engelska, danska, spanska, hollindska, italienska, pols-
ka, portugisiska och svenska fyller flera sidor. Alltsedan
undertecknad som ung student inkdpte boken i en torf-
tig utgdva hos en bouquinist pa kajerna i Paris — det 4r
nu snart femtio ir sedan — har jag stillt mig frigan, hur
en upplysningsforfattare som Voltaire kunde bli s in-
tresserad av en envildig krigarkung i héga Norden? Vil-
ka egenskaper var det hos Karl XII som lockade honom
att syssla med denne exotiske monark under nistan hela
sin levnad? Nog f6r att Voltaire var fortjust i majestiter
och monarker, hans relationer till Fredrik den Store vitt-
nar ju om det. Men Sveriges bodel — for att anlita
Strindbergs frejdiga fras — borde, kan man tycka, inte
svara mot upplysningens krav p4 en civiliserad, tolerant,
human och upplyst kulturfurste.

Nigot uttommande svar p& mysteriet ges vl inte i den
forndmliga textkritiska utgdva, som férre romanistpro-
fessorn i Goteborg Gunnar von Proschwitz signerat och
som 1996 utgivits i den fransksprékiga serien av Voltai-
res samlade verk. Men inom ramen f6r den helt impo-
nerande forskningsprestation, som nu redovisas, fir
man skilda forslag till I6sningar. von Proschwitz’ fransk-
sprakiga, textkritiska version — mer 4n 700 sidor diger —
ingdr i ett av Europas mest omfattande och prestigelad-
dade utgivningsféretag, 150 band av Voltaires samlade
skrifter, som nu befinner sig under arbete vid Voltaire
Foundation i Oxford. Att Gunnar von Proschwitz ut-
setts att ansvara for utgivningen av ”Histoire de Charles
XII”, dr naturligtvis ett tecken pa hans stillning i den
internationella romanistiken. Inte ménga andra svenska
sprékmin kan glidja sig 4t ett liknande renommé.
r700-talskinnaren Gunnar von Proschwitz har ocksi
skilt sig frén uppgiften med all heder. Efter vidstricke
och mddosam killforskning i franska och engelska arkiv
— uppgiften méste ha kostat honom ménga &r, kanske
decennier av arbete — har han med beundransvird klar-
het och exakthet, redogjort for verkets tillkomst-, publi-
cerings- och receptionshistoria. Med ofattbar energi har
han sparat upp de sagesmin och killskrifter som Voltai-
re en ging begagnade sig av. Resultatet redovisas dels i
introducerande avsnitt, dels i den fortlspande kommen-
tar som #gnas de manga fortlopande forskjutningarna
och férindringarna i texten. Ty — det hor till saken —
Voltaire arbetade pa boken frén dess forsta utgivningsar
1731 4nda fram till 1775. Som historiker befann han sig i
den gynnsamma situationen att skriva sin bok timligen
kort tid efter foremalets dod. Manga 6gonvittnen, inte



